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Végtelen folyosok, 1épcsék, és néptelen termek, melyekben csak a
latogatok moraja és 1épteik emléke lebegett. Mindent az éj takart. Csak az
ajtok folotti feliras: »Kijarat« voros lampéja volt az egyetlen lathato fény.

Bagyadt derengés szlir6dott at a hatalmas ablakokon. A foly6part
lampai az tivegek kozotti keresztfa képeit rajzolta a festményekkel
karpitozott falakra. A gépkocsik reflektorfénye atsiklott a mennyezeten,
miel6tt elttint a semmiben.

A vezényl6terem csendjében a reggel négyig 6rséget tarté Nicolas
Bourdon ttizolt6 iilt bajtarsaival. A tobbiek egy masik helyiségben pihen-
tek a valtasra varva. Bourdon a képernyd6ket nézi. Sehol semmi. Szokas
szerint minden mozdulatlan.

»Ha j6l latom, ma éjjel sem repiil el a Samothraki gy6zelem, és el-
mosolyodik, visszagondolva kollégaja megjegyzésére.

»Meglatod, egy szép napon majd elrepiil a Samothraki gy6zelem!«

A ragyogd képernyGket nézi, miel6tt Gjra regényébe mélyed. Egyik
kollégdja keresztrejtvényen topreng, amig a masik lehunyt szemmel, fii-
lén fejhallgatoval zenét hallgat.

A regényt olvasva nem lathatja egy fatyolszerti kod sziiletését az
alagsorban, az egyiptomi istenek stlyos k&szobrai kozott. Bizonytalan
korvonald, sapadt folt mozog gombé valtozva, majd elnyulik, és a légben
lebeg. Osszébb gombolyodik tjra, majd kettéhasadva két, egymastol
figgetlen gombbé valik.

Fényiik alig lathat6. Meglepd, hogy ezek a fények az éjben mozogva
semmit nem vilagitanak meg. Hosszt folyos6kon, és a f6lépcséhaz széles
lépcséin siklanak, miel6tt megéllnak a Gy6zelem szarnyas szobra el6tt.

Ha e pillanatban Nicolas Bourdon abbahagyja az olvasast, lathatna
az egyik gombot cstiszni a gy6ztes angyal hatalmas idomain, majd moz-
dulatlan szarnyain reszketni, és a mésikat a szobor 1abanal csodalni.

Majd a festmények kozott voltak a hossza galéridban.

- Tetszik?

Mozdulatlanul beszélgetnek egy festmény el6tt.

- Sokat fejlédtek, igen.

- Mi6ta elmentél, soha nem jottél vissza?

- Soha.

- Igaz, én sem. Annyi a munka masutt!

Megallas nélkiil elszallnak a festmények el6tt.



- Ez te vagy, gondolom, jegyezte meg egyikiik, fényével beboritva
egy komor szint freskot.

- Az arcra, vagy az eseményre gondolsz?

- Mindkettére.

- Az esemény életh(i, de nem az arc. A miivészek mindent ideali-
zélnak. Elhiheted, hogy nem ilyen voltam. Pontosan olyan, mint a tob-
biek. Szakall boritotta arcomat, és rongyok fedték testem. Sziileim, mint
mindenki, szegények voltak.

- Nekem tobb szerencsém volt, mert nem idealizaltak. Fiatal
koromban valéban kovérkés voltam.

- Az embereknek mindig személyi problémajuk volt velem.
Mindenaron felejteni akarjak, hogy zsidonak sziilettem.

- Gondolod, hogy megérte?

- Nem. Semmit nem értenek az emberek.

- Gondolom, hogy kezdettdl fogva tévedésben voltunk.

A fény tobb képen siklott 4t, majd visszatért az eredetihez.

- Es a két masik?

- Blinoz6k voltak, mint én. Kétségbeejts, hogy a fest6k nem talal-
nak mas képet, csak ezt a hihetetlenséget elhitetni 6nmagukkal, hogy
Isten voltam! Masként volt veled!

Téarsa nem valaszolt, és tjra kérdezte.

- Blinoz6nek tartottak?

- A kortilmények tettek blin6z6vé, mert nem értettem, hogy mit
akarnak. Politikai szabadsag helyett egy a szdmukra ismeretlen érzésrél
beszéltem.

- A szeretet, gondolom.

- Igen, a szeretet. Csak gytilolni tudnak. Szdmunkra a szeretet egy
kollektiv, veltink sztiletett érzelem. Néluk teljesen ismeretlen, vagy csak
a szexualitasukhoz kotédik.

- Gondolom, hogy rossz korszakot vélasztottunk.

- Sajnos, ez igy igaz. Nem lehetett masként beszélni. Mindentitt
profétak voltak, és az utcasarkon szénokoltak a tomegnek. Oszintén hit-
tek latomasaik valédisagaban. Lelkiik egy része egy masik vilagban élt,
az almok és hallucinaciok vilagaban. En sem tehettem masként. Sz6-
kincseiket hasznaltam, és csodakkal kdpraztattam Sket, mert erre vartak!
Szamukra Isten csak igy nyilvanulhatott meg! Elképzelt vilagukban
Isten, a profétak és a varazslat egybeforrtak. Ezek a josok homalyos nyel-
vezetet haszndltak, s én is kénytelen voltam ilyen hermetikus nyelven
beszélni. Kés6é volt szadmomra, nem tudtam visszakozni és felvenni
fényruhdmat.



- Gondolod, hogy rossz volt a beléjiik helyezett program?

- Természetesen! Szamukra a szeretet nem normalis érzelem!

- Tehat beismered, hogy tévedtél? Mint én? ...

— Persze, hogy beismerem. Eletem nagy tévedése volt. Kezdetben
nem gondoltam, hogy veszélyben vagyok. Mikor elhataroztam, hogy
idejovok, elfogadtam az emberi allapotot, tudva jol, hogy hozzajuk ké-
pest szinte halhatatlanok vagyunk.

- Valéban azok vagyunk!

- Tudom jol. De emberi forma alatt a halél elkertilhetetlen. Kiilo-
nosen fajdalmas.

- Féltél?

- A halaltél nem. De féltem a megel6z6 fajdalomtol. Vadsaguk el-
képzelhetetlen! Minden emberiségbdl kivetk6zott 1ények. Szadistak. Sze-
retnek kinozni. Annyira egyediildllé a tapasztalatom, hogy még évezre-
dek multan is visszaemlékezem! Milyen szenvedés! A szent emberek
uvoltése: halal, halal! Kabult voltam, mert sarokba szoritott allatta val-
toztattak, mivel képtelen voltam &tvaltozni és felvenni fényruhamat.
Tehetetlenségre voltam itélve. Az emberi test nem viseli el a fényt. Ott
maradtam egy félériilt tomeg kozepén. Tudtam, hogy elérkezett az id6
testem elveszitésére, de képtelen voltam elképzelni, hogyan?

»Vadak! Vademberek!« Atkoztam Gket a kereszten, tudva jol, hogy
semmit sem értenek, hogy soha semmit nem fognak érteni.

- Mégis, megallas nélkiil fejlédtek.

- Igy van. Akaratom ellenére sajnos, hossza ideig én fékeztem ket!
Fanatizmusuk fékezte fejl6déstiiket, és csak szamtalan nehézség utan
léptek a haladas atjara.

- Az én gondolataim alkalmazkodtak indolens természetiikhoz.

- Nézd ezt a n6i mosolyt.

A tények mozdulatlanok a La Joconde elé6tt. Egyikiik a vastag tiveg
ala siklik, a masik nem mozdul.

Nicolas Bourdon ezt a pillanatot valasztotta, hogy a képernydre
nézzen. Az egyiken a fények mozgésa kétségtelen. Valaki Mona Lisa ar-
cat vilagitja! Visszfényiik mozgott a torhetetlen tivegen. A hivatlan ven-
dégek sziluettje nem volt lathaté, de Bourdon nem keresett magyaréa-
zatott, csak az lepte meg, hogy a riasztokésziilékek nem miikodtek.

- Tolvajok a hatos teremben! - Konyve a foldre esik, mikor elére-
hajol, hogy jobban lassa a tolvajokat. Ugyanakkor megnyomja a riaszto-
gombot. Kollégaja leveszi a fejhallgatot, a masik leteszi a keresztrejtvényt
és a ceruzat. Még a farkaskutya, Rex is érdeklédve emeli fel fejét.

- Latsz valamit?



- Semmit, csak fényeket - volt Bourdon valasza.

- Itt a pihend - kopkodi a hangszo6ré. - Mi tortént?

- Riadé! - kidlt Bourdon. - Ismeretlenek a hatos teremben! Cas-
tagnede, én és Rex indulunk. Roland ittmarad...

Castagnede, Roland és hatalmas, idomitott farkaskutyajuk Rex,
biztonsagi szervként tamogattdk a ttizoltokat. A kutya mar felallt,
tekintetét gazdajara szegezve.

Bourdon tudta jol, hogy riad6é esetén néhany perc miulva a
hatalmas éptilet minden zart kapujat 6rizni fogjak, mig a tobbiek a hatos
terem felé rohannak. A riad6é automatikusan riasztja a kapitanysagot is, és
a rend6rok majd megallitjdk a folyoparti forgalmat.

Castagnede egyik kezében a poérazzal, a masikban egy zseb-
lampaval. Kett6jiikk lampai lyukat farnak a folyosék és lépcsék sotét-
jében. Egy szolgalati lépcsén rohannak.

- Hogyan jottek be? Ez hihetetlen!

- Fogalmam sincs. A riasztok sem mikodtek, ez evidens, valaszolt
Bourdon. Lampaja egy végtelen folyosot vilagit meg.

- Itt folytatjuk. Mar nem vagyunk messze a nagy galériatol.

Gumitalpt cipéik, lihegésiik, és a kutyakormok zaja szakitotta szét
az éjszaka csendjét. Rex a poérazt htizza. Egy rejtett ajton at a nagy galé-
ridba lépnek. Lampaik fénye idénként életre kelti egy olasz mester fest-
ményét, majd minden djra s6tétbe borul.

- A tolvajok elhagyjik a hatos termet - recseg a ,, walkie-talkie”. -
Az 6t6s terem felé mennek.

Bourdon és Castagnede rohannak kifulladva.

*

- Bennitinket keresnek. - A fénygomb elhagyja La Joconde képét, és
a két gomb lassan besiklik egy hosszu terembe.

- Visszamegytink, vagy megproébaljuk felvenni a kapcsolatot?

- Te el6ttem indultal, és j6 emlékeid vannak, nem gy, mint
nekem.

- A régi vitakérdést akarod rendezni?

- Nem. A sikertelenség az én hibam volt. Elérelathaté volt.

- Akkor miért?

- Nem tudom. Kivancsi vagyok, hogyan reagalnak annyi évszazad
utan.

- J6, akkor maradunk.

A fények cstisznak a sotétben. A tdvolban arabeszkeket rajzolnak a
lampak fényujjai.



- Kozelednek.

A két férfi és a farkaskutya megtorpannak, mikor észreveszik a fény-
gomboket. Tiz-htsz méter valasztja Sket el. Majd a fénygombok el-
tlinnek a kézildampak fényében. Nem latnak emberi alakot. Nincs el6ttiik
semmi.

Bénultan dllnak, és lampdaik sugarat elforditjdk, hogy lassédk a titok-
zatos fénygomboket. Castagnede lehajol, hogy lecsatolja Rexet. A kutya
nyugodtan kozeledik a fények felé.

Rex hallja a fények hangjat.

— Allj meg! Lefekiidni!

Erti a parancsot, engedelmeskedni kell. A fényektSl par méterre Rex
lefekszik fiileit hegyezve, és nézi a lathatatlant.

- Jol van. Szeretlek, de nem johetsz ide hozzam, kiilonben meghalsz.

- Mi van? - Castagnede el6rantja revolverét és a fényekre szegezi.
A kézilampék a festményeket vilagitjak, de tekintetiik nem veszik le a
ténygombokrol.

Bourdon a kutyéat nézi és két 1épést elére 1ép. Rex keresztbe all el6tte.

- Maguk kicsoddk? - Bourdon rémidilten kiélt.

Nem kap vélaszt. Nem tudhatja, hogy csak Rex hallhatja szavaikat.

Castagnede izgatottan hadar a walkie-talkie-ba.

- Az 6t0s teremben foldontali lények &llitottak meg minket. Erési-
tést kértink a nyolcas, a hatos és négyes termekben.

- Foldonkiviili lényekrdl beszélsz ? - Bourdon hatral, és képtelen
levenni tekintetét a fényekrol.

- Mi mésrél ? Van més magyarazat ?

A fények megmozdulnak. Helyben maradva rangatéznak, fel-
emelkednek, korvonalaik bizonytalannd véalnak. Elnytlnak. Az 6roknek
az a benyomasa, hogy egy régi film fantomjait latjdk. Lassan két sziluett
sziiletik hitetlenked$ tekintetiik el6tt. Két hatalmas sziluett. Az egyik
fénylény mintha letilne a leveg&ben l6tusziilésben. A masik dllva marad.
Egy hatalmas, kitart kara lényt latnak.

Castagnede fegyverét emelve ttizel. A fiilstiketité durranas a vég-
telenségig verddik vissza. A kutya felugrik, és gazdajat nézve ramorog.

Persze, a goly6t nem lehet kovetni, de mindketten latnak egy villa-
nast, amikor a fényt megérintette.

- Latod, semmi nem valtozott.

A 16tusziilésti alak nem valaszol, de a kutyat nézi, szeretné selymes
sz6rét simogatni hegyes fiilei kozott, de ezt nem lehet.

- Elned kell! Rex visszafordul, és azt a benyomast kelti, hogy
mosolyog.



A masik sziluett mozdulatlanul tartja kitart karjait, mintha varna
valamire, majd lassan leengedi 6ket. Majd balkarjat emeli egy festményre
mutatva. Castagnede és Bourdon latjak elnytlni, és vékony ecsetté valni,
miel6tt a festményhez ér. Egy villands, és mindnydjan érzik az égett
szagot.

Hallani a rend6r kocsik szirénajat. Castagnede ujra tiizel, toltény-
tarat kitiritve, és ebben a pillanatban felgytlnak a lampék, fénybe boritva
a termet.

Semmi nem lathaté az éles fényben egy lyukon kiviil, az egyik
keresztrefeszitést abrazol6 festményen. Lassan emészti a képet a ttiz. Majd
elmenekiilnek, mikor a parkett kezd fiistolni Rex el6tt, mintha lézer égetné.

- A lampak! A lampdék! Oltsak el a lampékat - ordit Castagnede a
késziilékébe.

- Miért? - kérdezi egy hang.

- Engedelmeskedjen!

Ujra sotétség borit mindent. Néhany percre van sziikség, hogy fel-
ismerjék a fénylényeket. Az érkez6 er6sités el6szor latva a jelenséget
megtorpan, és néman mered a latvanyra. Senki nem beszél.

Nem veszik észre, hogy Rex atlépi a kigy6z6, és még fiistolgo fe-
kete vonalat. Lassan kozeledik, és lompos farka bobitaként lebeg a barat-
sag és szeretet jeleként. A kutyan kivil senki nem hallja a 1ény hal-
hatatlan kidltasat.

- Nem!

A fényéarnyak elttinnek hirtelen, és csak az é marad. Az drnyékok
Ujra elfoglaljak helytiket, mintha semmi nem tortént volna. Elttintiik utan
Rex tétovan megall. Lefekszik, fiilei fejéhez simulnak és sir, mint ahogy a
kutyédk tudnak sirni.

Felgytlnak a kézilampak fényei, és mindenki egyszerre beszél. Csak
szavakat lehet hallani.

- Foldonkiviliek...

- Ez borzalmas. ..

- Megtamadtak...

- Nem lehet megéllitani 6ket...

- Rex viselkedése érthetetlen...

A parketten a tiz nyomait nézik.

- Egy tizenet - suttogja Bourdon. Mikozben olvas, csak hangjat
hallani a siri csendben.

- Az &cs fial



